DOOR INSTALLATION:

1. Close door. Place gasket on door stop on hinge side of door with bulb side of gasket lightly touching
the door.

2. Nail or staple gasket in place. Place fasteners 4-6 inches apart. Keep gasket straight, but do not
stretch t.

3. Trim gasket to fit corner of door opening. Continue across the top and latch side of door. Open and
close door frequently to be sure it operates smoothly.

WINDOW INSTALLATION:
1. Close window. Cut gasket into lengths required to seal the top, bottom and sides of window.
2. Place gasket along frame of window with bulb touching window sash.

3. Nail gasket in place. Keep vinyl straight during installation but do not stretchiit. Place nails or
staples 4-6 inches apart.

INSTALACION EN PUERTAS :

1. Cerrar la puerta. Colocar el empaque sobre la puerta, del lado de la bisagra con el lado del bulbo
tocando ligeramente la puerta.

2. Clavar o engrapar el empaque en su lugar. Colocar los sujetadores con 4-6 pulgadas de separacion.
Mantener el empaque derecho, pero sin estirarlo.

3. Recortar cuidadosamente el empaque para que encaje en la esquina de la abertura de la puerta.
Continuar a través de la parte superior y bajando por el lado del pestillo de la puerta. Abrir y cerrar
frecuentemente la puerta para asegurarse que opere suavemente.

INSTALACION PARA VENTANAS :

1. Cerrar la ventana. Cortar el empaque en los tamafios requeridos para sellar la parte superior,
inferior y costados de la ventana.

2. Colocar el empaque a lo largo del marco de la ventana con el bulbo tocando ligeramente el pestillo.

3. Clavar o engrapar el empaque en su lugar. Mantener el vinilo derecho, pero sin estirarlo. Colocar
los sujetadores con 4-6 pulgadas de separacidn.
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